RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — Uzsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Gintaro NeniSkio, veikian¢io pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB ,,Nosada* (toliau — Rangovas), atstovaujama direktorés Rasos
Dauksienés, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena(s) atskirai — Salimi, sudaré $ia Rangos
sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdzius visas vaiky Zaidimo aiksteliy jrengimo darby su aprasy
parengimu mazos vertés pirkimo skelbiamos apklausos biidu procediiras Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — Viesyjy
pirkimy komisijos protokolas 2022-03-29 Nr. ADM-186.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — vaiky zaidimo aikSteliy jrengimo darbai su aprasy parengimu:

1.1.vaiky zaidimo aikStelés ties daugiabuc¢iu namu adresu Kalnupés g. 2, Klaipéda, jrengimo
darbai su apraso parengimu;

1.2.vaiky Zaidimo aikstelés ties daugiabuciu namu adresu Jiros g. 2, Klaipéda, irengimo
darbai su apraso parengimu;

1.3.vaiky zaidimo aikstelés ties daugiabuciu namu adresu Baltijos pr. 65, Klaipéda, jrengimo
darbai su apraso parengimu;

1.4.vaiky Zaidimo aikstelés ties daugiabu¢iu namu adresu Vingio g. 15, Klaipéda, jrengimo
darbai su apraso parengimu.

Rangovas turi parengti vaiky zaidimo aikstelés jrengimo aprasa (toliau - paslaugos) kiekvienai
aikstelei ir pagal parengta aprasa ir pridedama techning specifikacijg jrengti vaiky Zaidimo aikSteles
(toliau - darbai) nurodytais adresais. ISsamesné perkamy paslaugy ir darby informacija ir reikalavimai
pateikiami techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas).

Nesant skirto finansavimo, darbai, jskaitant aprasy parengimo paslaugas, gali buti
neuzsakomi, tokiu atveju sudaryta sutartis gali baiti nutraukta.

2. Kaina:

2.1. Fiksuota Sutarties kaina — 116 160,00 Eur (vienas Simtas SeSiolika tiikstan¢iy vienas
Simtas SeSiasdeSimt eury 00 ct), jskaitant visus mokescius ir pridétinés vertés mokestj (toliau —

PVM):
Eil. Pavadinimas Kaina,
Nr. Eur be PVYM

1 Vaiky zaidimo aikStelés ties daugiabuciu namu adresu Kalnupés g. 2, Klaipéda,
" | irengimo darbai su apraso parengimu:
1.1. | Vaiky zaidimo aikStelés jrengimo apraso parengimas 1 000,00
1.2. | Vaiky zaidimo aikstelés jrengimo darbai 14 500,00

2 Vaiky Zaidimo aikStelés ties daugiabu¢iu namu adresu Jiiros g. 2, Klaipéda, jrengimo
" | darbai su aprasSo parengimu:
2.1. | Vaiky zaidimo aikStelés jrengimo apraso parengimas 1 000,00
2.2. | Vaiky zaidimo aikStelés jrengimo darbai 16 500,00

3 Vaiky Zaidimo aikstelés ties daugiabuciu namu adresu Baltijos pr. 65, Klaipéda,
" | irengimo darbai su apraSo parengimu:
3.1. | Vaiky zaidimo aikStelés jrengimo apraso parengimas 1 500,00
3.2. | Vaiky zaidimo aikstelés jrengimo darbai 30 000,00

4 Vaiky zaidimo aikStelés ties daugiabuciu namu adresu Vingio g. 15, Klaipéda,
" | irengimo darbai su apraSo parengimu:
4.1. | Vaiky zaidimo aikstelés jrengimo apraso parengimas \ 1 500,00




4.2. \ Vaiky Zaidimo aikstelés jrengimo darbai 30 000,00
Fiksuota Sutarties kaina Eur be PVM: 96 000,00
Fiksuota Sutarties kaina Eur su PVM: 116 160,00

2.2. Pradinés Sutarties verté yra lygi Rangovo pasiiilymo kainai be PVM uz visg perkamy
darby ir paslaugy apimtj — 96 000,00 Eur (devyniasdeSimt SesSi tukstanciai eury 00 ct). Pradinés
Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus, kai Sutarties verté perzitirima
pagal Sutarties 3.2 p. nurodyta kainos perziiiros salyga.

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskai¢iavimo biidas — fiksuota kaina su perziiira.

3.2. Jeigu Sutarties galiojimo metu, pasikeitus Lietuvos Respublikos teisés aktams, pasikeisty
Sutarties pasiraSymo metu darbams, paslaugoms taikomas PVM tarifas, fiksuota kaina biity
perskaiCiuojama tokiu pat santykiu, kokiu pasikei¢ia PVM tarifas. PerskaiCiavimas jforminamas
Sutarties Saliy atstovy pasirasomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama
Sutarties dalimi. Perskai¢iuota kaina taikoma tiems darbams, paslaugoms uz kuriy atlikima saskaita
fakttira iSraSoma po papildomo susitarimo jsigaliojimo. D¢l kity mokes¢iy pasikeitimo, rinkos kainy
pasikeitimo kaina neperskai¢iuojama.

3.3. Jeigu Rangovas atliko darbus ne pagal techning specifikacija, parengtus vaiky zaidimo
aikteliy jrengimo aprasus (toliau — aprasai), Sutarties Salys susitaria, kad tokie darbai nebus laikomi
papildomais darbais ir uz juos papildomai nebus sumokama. Bet kokie Uzsakovo darbuotojy ar kity
igalioty asmeny pareiskimai, nurodymai, jrasai pasitarimy protokoluose néra laikomi UzZsakovo
pritarimu papildomy darby jsigijimui. Tinkamas UZsakovo pritarimas papildomy darby jsigijimui yra
tik papildomas susitarimas dé¢l Sutarties pakeitimo.

3.4. Jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausaniy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas 1éSas, Sutartyje numatyta atskirg darba (ar jo dalj) butina keisti kitu darbu, rastu
pagrindziamos aplinkybés, salygojancios butinybe atlikti darby pakeitimus, Rangovas pateikia
nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny darby kainas, bei papildomus darbus,
t. y. vietoje nevykdomy darby siilomy atlikti darby lokaling sagmatg. Darby keitimas jforminamas
papildomu susitarimu.

3.5. Uzsakovas apskaiciuoja atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas pagal kiekio
(apimties) keitimo salygas, jvertinant darby pagristas tiesiogines (darbo uzmokesCio ir su juo
susijusius mokescius, statybos produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos sgnaudas,
statybvietés) bei netiesiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos (VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 aktuali
redakcija, kuri galiojo skelbimo apie pirkima paskelbimo metu) priedo ,, Tiesioginiy ir netiesioginiy
1Slaidy apskaiciavimo taisyklés* nuostatas.

3.6. Visi darbai, paslaugos, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje,
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su Uzsakovu, nepasirasius
papildomo susitarimo dél Sutarties pakeitimo, Rangovui uz tokius darbus, paslaugas nebus
apmokama.

1. PRIEVOLIU VYKDYMO TERMINAI

4. Aprasai turi biiti parengti ne véliau kaip per 3 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
(iskaitant reikalingy sutikimy i$ kity institucijy gavimg ir Uzsakovo rasti§ka ar protokolinj pritarima
parengtiems aprasams).

5. Vaiky zaidimo aiksteliy irengimo darbus atlikti ne véliau kaip per 3 mén. nuo UZsakovo
rastisko ar protokolinio pritarimo parengtiems aprasams.

6. Darby atlikimo terminas, nurodytas Sutarties 5 p., gali buti pratgstas UZsakovo ir
Rangovo rasytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 1 mén. laikotarpiui. Rangovui gali biiti suteikiama
teisé 1 termino pratesima, jeigu:

6.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir
tod¢l Rangovas negali tinkamai vykdyti jsipareigojimy i§ dalies arba visiSkai;



6.2. Uzsakovo Rangovui pateikiami nurodymai turi jtakos Rangovo prievoliy jvykdymo
terminams;

6.3. Pasikeicia arba panaikinami teisés aktai, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui,
arba jsigalioja nauji teisés aktai;

7. Jeigu Rangovas mano, kad pagal kurig nors Sutarties 6 p. nurodytg nuostatg jam gali biiti
suteikta teis¢ gauti kokj nors termino pratgsima, tai Rangovas privalo nedelsiant rastu pranesti
Uzsakovui, nurodydamas nuo Rangovo nepriklausantj jvykj arba aplinkybes, dél kuriy kyla Sis
reikalavimas ir Rangovas gali jgyti teis¢ ] termino pratgsimg atitinkamai atidedant Sutarties vykdymo
pabaigos data. Jvykis arba aplinkybés, kuriomis grindziama bitinybé pratesti Sutarties vykdymo
terming, jokiu biidu negali priklausyti nuo Rangovo. Sutarties vykdymo termino pratgsimas
jforminamas Sutarties $aliy atstovy pasiraSomu papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa
neatsiejama Sutarties dalimi. Pratgsus darby atlikimo terming, fiksuota Sutarties kaina nesikeicia.

8. Statiniy sertifikavimui gauti ir galutiniam darby priémimui atlikti numatomas 1 mén.
terminas nuo darby atlikimo.

9. Darbai laikomi uZzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti darbai, iStaisyti
defektai, uzpildyti statybos darby Zurnalai (jeigu reikia), pateiktos iSpildomosios nuotraukos,
medziagy ir jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita iSpildomoji dokumentacija bei atlikti
visi reikalingi bandymai, Rangovui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir pateiktas
Statybos uzbaigimo aktas ar deklaracija.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

10. Moke¢jimai Rangovui atliekami ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo tinkamy
mokéjimo dokumenty gavimo dienos tokia tvarka:

10.1. uz apra8y parengimg Rangovui sumokama, kai UzZsakovas rastiskai ar protokoliniu
pritarimu pritaria parengtiems aprasams, pasiraSomas paslaugy priémimo-perdavimo aktas ir
Rangovas pateikia saskaitg faktiirg;

10.2. tarpiniai moké¢jimai uz faktiSkai atliktus darbus atliekami pagal pateiktus dokumentus,
patvirtinanc¢ius atliktus darbus (sgskaitg-faktiira, atlikty darby perdavimo-priémimo aktg), kol suma
pasiekia 90 proc. darby kainos.

10.3. galutinis mokéjimas, kuris sudaro 10 proc. nuo bendros darby kainos, uz faktiskai
atliktus darbus atliekamas pagal pateiktus dokumentus, patvirtinancius atliktus darbus (saskaita-
faktiirg, atlikty darby perdavimo-priémimo aktg), kai abi Sutarties Salys pasiraSo Rangovo uzbaigty
statybos darby perdavimo UZsakovui akta.

11. Visos Rangovo saskaitos apmokeéti turi biiti pateikiamos Uzsakovui tik elektroniniu biidu:

11.1. naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis (pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu);

11.2. elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktury
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
biiti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

11.3. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiras priima ir apdoroja naudodamasis
informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, iSskyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio
12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu budu.

12. UzZsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu ir (ar) kitu tikio subjektu, vykdanciu
Rangovo sutartines prievoles, nurodytu Sutartyje, jei subrangovas ir (ar) kitas tikio subjektas iSreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma trisalé sutartis
tarp Uzsakovo, Rangovo ir subrangovo ir (ar) kito tikio subjekto, kurioje apraSoma tiesioginio
atsiskaitymo su subrangovu ir (ar) kitu tikio subjektu tvarka. Rangovas turi teis¢ prieStarauti
nepagrjstiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais ir (ar) kitais tikio subjektais



galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13. Finansavimo S$altinis: Savivaldybés biudzeto 1éSos SB, Miesto infrastruktiiros objekty
priezitros ir modernizavimo programos (Nr.7) priemon¢ 07.01.03.01.04 ,,Vaiky Zaidimo aiksteliy
jrengimo ir atnaujinimo programos jgyvendinimas‘.

IV. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

14. Uzsakovas jsipareigoja:

14.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytiems aprasams parengti ir darbams atlikti;

14.2. priimti ir sumokéti uz tinkamai suteiktas paslaugas ir atliktus darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka.

15. UZsakovas turi teise:

15.1. nesant skirto finansavimo nutraukti Sutartj;

15.2. kontroliuoti ir prizitréti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kaina, medziagy kokybé
atitinka Sutarties, parengty aprasy reikalavimus, Rangovo pateikiamus atlikty darby aktus, saskaitas-
faktiiras;

15.3. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, suderintus aprasus, techning
specifikacijg ir laikydamasis normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas
nukrypsta nuo Sutarties, suderinty aprasy, techninés specifikacijos, nesilaiko normatyviniy statybos
dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty isipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu
reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemokéti uz netinkamai atlikta
darbg iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba paSalinti trukumus treciyjy asmeny pagalba
Rangovo saskaita;

15.4. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai pazeidziami Sutartyje, aprasuose, techninéje specifikacijoje nurodyti reikalavimai;

15.5. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius per
garantin] laikotarpj;

15.6. jei darby priémimo metu nustatoma trikumy, UZsakovas turi teis¢ nustatyti terming
trikumams pasalinti arba i§ Rangovui mokétiny sumy atskaityti suma, reikalingg tiems trikumams
pasalinti;

15.7. reikalauti istaisyti paaiskéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek i§ subrangovo ar kito tikio
subjekto, atlikusio konkrety darba.

16. Rangovas jsipareigoja:

16.1. pasirasius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti Uzsakovui
tuo metu zinomy subrangovy ir kity tikio subjekty pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties galiojimo
laikotarpj, taip pat apie naujus subrangovus ir kitus @ikio subjektus;

16.2. uztikrinti, kad Rangovas, jo pasitelkiami kiti @ikio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, subrangovai (jei yra) laikytysi konkurso salygy aprase pirkimo metu reikalauto aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimy, atsizvelgiant j jy prisiimamus jsipareigojimus Sutarciai
vykdyti;

16.3. per jrenginiams ir dangoms techninéje specifikacijoje numatyta garantinj terming,
kuris prasideda nuo Rangovo uzbaigty statybos darbuy perdavimo UZsakovui akto dienos
(iskaitant ir Rangovo pasiiilyme nurodyta papildoma garantinj terming), iSaiSkéjus jrenginiy
ir (ar) dangy triikkumams (tarp jy ir sumontavimo ir jrengimo), Rangovas, gaves praneSima i
UzZsakovo, per jame nurodyta protinga terming privalo pasalinti jrenginiy ir (ar) dangu
trikuma (-us) arba pakeisti jrenginius ir (ar) dangas j tinkamos kokybés ir techninéje
specifikacijoje jrenginiams ir (ar) dangoms nustatytus reikalavimus atitinkancius;

16.4. uztikrinti, kad naujai jrengtos vaiky zaidimo aikstelés, prie§ pradedant jas naudoti, turés
biti patikrintos (jvertintos) jstaigos, akredituotos Lietuvos standarto LST EN ISO/IEC 17020:2012
(arba lygiavertis) atitik¢iai kaip A tipo kontrolés jstaigos. Rangovas, jstaigos iSduotas kontrolés
ataskaitas arba kontrolés sertifikatus, turés pateikti Uzsakovui prie§ pasiraSant naujai jrengty vaiky



zaidimo aiksteliy priémimo—perdavimo aktus. Kontrolés jstaigos atitikties vertinima Rangovas
jsipareigoja biti jvertings j pasialymo kaina;

16.5. suteikti paslaugas ir atlikti darbus pagal Sutarties reikalavimus, kaip jmanoma
rupestingai bei efektyviai, pagal Sutartj, parengtus aprasus, techning specifikacija, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy statybos veiklg (normy, taisykliy) reikalavimus.
Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks aprasuose, techninéje specifikacijoje nustatytas
savybes, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba
sumazinty jy verte arba tinkamuma aprasuose, techningje specifikacijoje numatytam panaudojimui;

16.6. Sutartyje nurodytais terminais pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui
visas Sutartyje nurodytas paslaugas ir darbus, iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
Uzsakovui ir per garantinj laikotarpj;

16.7. savarankiSkai apsirfipinti materialiniais iStekliais, reikalingais Sutartyje numatytiems
darbams atlikti;

16.8. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus juos iSardyti;

16.9. garantuoti saugy darbg, prieSgaisring ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta darby teritorijos judanciy
Zmoniy apsaugg nuo atliekamy darby sukeliamy pavojy;

16.10. uztikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba)
psichotropiniy medziagy;

16.11. jeigu Rangovo kvalifikacija d¢l teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise¢ turintys
asmenys,

16.12. uztikrinti, kad darbus atliks kvalifikuoti specialistai, nurodyti pateiktame
konkursiniame pasitilyme, atitinkantys konkurso salygy aprase nustatytus kvalifikacijos kriterijus,
turintys galiojancius kvalifikacijos dokumentus, leidzianc¢ius vykdyti Sutartyje nurodytus darbus;

16.13. uztikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
butinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidzian¢ius uzsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

16.14. nedelsiant rastu informuoti Uzsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galin¢ias sutrukdyti Rangovui suteikti paslaugas ir atlikti darbus nustatytais terminais;

16.15. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy paZeidimus, juos pazeidus —
atkurti savo léSomis ir jégomis;

16.16. atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiSkai laikyti statybos atliekas,
1Svezti savo statybines atliekas ir statybinj lauzg savo sgskaita;

16.17. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie del Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy, parengty aprasy, techninés specifikacijos. Taip pat savo sgskaita
iStaisyti atlikty darby triikumus ir defektus, i$aiskéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo
laikui, bet tebegaliojant objekto garantiniam laikotarpiui, Uzsakovui pateikus rastiSkg pretenzija, ne
veliau kaip per 14 darbo dieny, jeigu dél defekto pobiidZio jie neturi buiti pasalinti anks¢iau. Rangovo
sutartyse su subrangovais ir kitais tikio subjektais turi biiti nurodyta, kad subrangovo ir (ar) kito iikio
subjekto atliekamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti garantiniai terminai ir UZsakovas turi
teis¢ reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek i§ Rangovo, tiek 1§ subrangovo ir (ar) kito iikio
subjekto, atlikusio konkrety darba;

16.18. atlyginti Uzsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
Isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazeidimo;

16.19. atsakyti uz subrangovy ir kity tikio subjekty, vykdanc¢iy Rangovo sutartines prievoles,
atliktus darbus ir jy kokybe ar padarytg Zalg;

16.20. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms rastiSkus Uzsakovo
nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

16.21. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo sglygose, Sutartyje ir
galiojanciuose teisés aktuose, biitinus Sutarciai vykdyti;

16.22. jei Rangovas yra tiekéjy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu atveju



jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti Uzsakovui uz Sutarties vykdyma;

16.23. po darby likusias senas medziagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja savo
nuozitra. Siy seny statybiniy medziagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasitilyma;

16.24. uzsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti jy kastus darby vykdymo
laikotarpiu.

17. Rangovas turi teise:

17.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

17.2. gauti Uzsakovo apmokéjimg uz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas sglygas ir
tvarka.

V. SALIU ATSAKOMYBE

18. Rangovas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties pasiraS8ymo dienos privalo
pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg — pirmo pareikalavimo Lietuvoje ar uzsienyje registruoto
banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg — 5 proc. nuo fiksuotos Sutarties kainos (su
PVM). Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, tai kartu su Siuo
laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija, kad draudimo jmoka
uz isduotg laidavimo draudimo rasta yra sumokéta. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi biiti
besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti visa Sutarties terming. Jei darby atlikimo terminas bty
pratestas, Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas taip pat turi biiti pratgstas tam paciam
laikotarpiui ir dar 30 kalendoriniy dieny po Sio laikotarpio pabaigos. Sutarties ivykdymo uztikrinimo
gavéjas — Klaipédos miesto savivaldybés administracija, Liepy g. 11, LT-91502 Klaipéda, jmonés
kodas 188710823. Sutartis jsigalioja tik Rangovui pateikus reikalaujama Sutarties jvykdymo
uZtikrinimg.

19. UZsakovas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu pasinaudoja esant bet kuriai i Siy
aplinkybiy:

19.1. Rangovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj Sutartyje ir (ar) jstatymuose nenumatytais
atvejais ir tvarka;

19.2. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla;

19.3. Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima.

20. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves
juridinis asmuo negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas raStu pareikalauja Rangovo per 15
kalendoriniy dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tomis pa¢iomis sglygomis kaip ir
ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teisg jj
1sigyti savo léSomis ir patirtas iSlaidas iSskaiCiuoti 1§ galutinés pagal Sutart] Rangovui mokétinos
sumos arba nutraukti Sutartj.

21. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Rangovas, siekdamas toliau
vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti Uzsakovui nauja Sutarties
1vykdymo uztikrinima to paties dydzio sumai.

22. Rangovui nustatoma 500 Eur vertés bauda uz nekokybiSkai suteiktas paslaugas ir (ar)
atliktus darbus, ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus, nesusijusius su velavimu, suraSant pazeidimo
(defektinj) akta uz kiekvieng nustatyta atveji. Pazeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant
Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy (defektinis)
aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskaiiuojama i§ Rangovui mokétinos sumos. Jei
paslaugos suteiktos, darbai atlikti nekokybiSkai, Uzsakovas nustato terming, per kurj truikumai turi
biti pasalinti, per §] terming nepasalinus trikumy, numatyta bauda taikoma pakartotinai. Baudos uz
Sutarties pazeidimus netaikomos pazeidimams, kuomet pazeidimo pagrindu pasinaudojama Sutarties
ivykdymo uztikrinimu.

23. Rangovas, pradelses Sutartyje numatytus prievoliy vykdymo terminus, moka Uzsakovui
100 Eur dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluota dieng, iki kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai
iSskaiCiuojami 1§ Rangovui mokéting sumy. Delspinigiai skai¢iuojami nepriklausomai nuo
pasinaudojimo Sutarties jvykdymo uztikrinimu.

24. Uzsakovas, nesumokéjes uz suteiktas paslaugas ir atliktus darbus per Sutartyje nustatyta



terming, Rangovui rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZzio delspinigius nuo pradinés
Sutarties vertés uz kiekvieng pavéluota sumoketi diena.

25. Rangovui véluojant suteikti paslaugas ir (ar) atlikti darbus ar paslaugas, darbus atlikus
nekokybiskai, su defektais, taip pat vilkinant paslaugas, darbus ar piktnaudziaujant, Uzsakovas,
sickdamas apginti savo teisétus interesus, gali atlikti neapmokéty sumy jskaitymus j nuostolius
(vienasalius sandorius).

26. Rangovui nustatoma 5000 Eur vertés bauda uz kickvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSintg subrangova, kita tikio subjekta, suraSant
pazeidimo akta uz kiekvieng nustatyta atvejj. Pazeidimo aktas surasomas dalyvaujant Rangovo
atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimo aktas suraSomas jam
nedalyvaujant. Bauda i$skai¢iuojama i§ Rangovui mokétinos sumos.

27. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties paZzeidimu bus laikomas:

27.1. pazeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

27.2. pazeidimas, kai Rangovas, rastiSkai jspétas, neuztikrina paslaugy, darby kokybés;

27.3. pazeidimas, kai Rangovas pradelsia Sutarties 4 p. ir (ar) 5 p. ir (ar) 8 p. numatytus
prievoliy vykdymo terminus daugiau kaip 20 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba dél aplinkybiy,
uz kurias atsakingas Rangovas;

27.4. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZeidimo per Uzsakovo nurodyta
terming;

27.5. pazeidimas, kai Uzsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy priezas¢iy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

28. Garantijos:

28.1. Darby garantinis terminas, skai¢iuojant nuo visy Rangovo atlikty darby priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo dienos, yra:

28.1.1. 5 metai — atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams;

28.1.2. 10 mety — pasléptiems elementams (konstrukcijoms, vamzdynams, laidams ir kt.);

28.1.3. 20 mety — esant tycia paslépty defekty.

28.2. Irenginiams, dangai ir Kkitiems komponentams suteikiamas garantinis laikotarpis
nurodytas techningje specifikacijoje.

28.3. Irenginiams ir dangai suteikiamas papildomas garantinis terminas 2 metai.

28.4. Rangovas garantuoja, kad darby perdavimo metu jo atlikti darbai atitiks Sutartyje,
aprasuose, techninéje specifikacijoje numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity
teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

28.5. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiskejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje darby
defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas pats arba
trec¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta,
jo i8taisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dé¢l neteisingos eksploatacijos,
sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

28.6. Jei Rangovas per nustatytg terming neistaiso nustatyty defekty, Uzsakovas turi teise¢ pats
pasalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
Uzsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas zalg, jskaitant Uzsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

29. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus paZzeisdamas
Sutartj, aprasus, technine specifikacija, nesilaiké normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty
reikalavimy, Uzsakovas turi teise¢ reikalauti, kad Rangovas:

29.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

29.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medziagas, gaminius, dirbinius, jranga;

29.3. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

29.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

29.5. atlyginty Uzsakovui darby trikumy Salinimo i$laidas.



VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

30. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

30.1. Rangovas privalo atlikti darbus pagal aprasus, techning specifikacija, laikydamasis
Sutarties, Lietuvos Respublikos jstatymy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima
reikalingy leidimy ir licencijy gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos
perdavimg Uzsakovui, o taip pat reikalingus jgyvendinto darbo rezultato, tarpiniy etapy rezultaty
matavimo, iSbandymy darbus.

30.2. Rangovas praneSa Uzsakovui rastu apie pasirengimg perduoti darbus. Uzsakovas
organizuoja darby priémimg ir pasiraSo darby perdavimo ir priémimo akta arba pareiskia rastu
Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo Sutarties vykdymo metu
paaiskéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty kokybés reikalavimy,
naudotos blogesnés kokybés medziagos, be Uzsakovo rastiSko sutikimo, tokiu atveju sudaromas
abiejy Saliy pasira§omas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius pasirasyti defektinj akta,
jis pasiraSomas UZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas Rangovui pasiraSytinai
arba issiunciamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi), darbai nedelsiant
pakartotinai pateikiami priimti.

30.3. Rangovas privalo visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis
(vadinamuosius ,,pasléptus darbus*), pateikti UZsakovo priémimui, jspéj¢s ji apie tai maziausiai prie§
1 darbo dieng, bei jforminti paslépty darby akta.

30.4. Uzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti sagskaity fakttry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepateikia naudoty medziagy ir jrengimy sertifikaty, kol Rangovas savo
saskaita nepaSalina defektiniame akte nurodyty trukumy ir nekompensuoja nuostoliy, jei tokie
atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos. UZsakovas turi teise pareiksti
Rangovui pretenzijas dél iSaiSkéjusiy atlikty darby tritkumy, jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél
Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taiau tebegaliojant Sutartimi
nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ reikalauti,
kad Rangovas iStaisyty nustatytus triikumus savo saskaita, arba kompensuoty Uzsakovo patirtus
nuostolius.

31. Sutarties nutraukimas prie§ terming:

31.1. Uzsakovas, jspéjes Rangova prie§ 30 kalendoriniy dieny, turi teis¢ vienaSaliskai
nutraukti Sutart] ir pareikalauti i§ Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

31.1.1. Rangovas per pagristai nustatyta laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

31.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tking veikla, arba kai
Jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiSka situacija;

31.1.3. po rastisko Uzsakovo jspéjimo Rangovas neuztikrina paslaugy, darby kokybés ar
nevykdo kity Sutarties salygy arba rastiskai perspétas dar karta jas pazeidzia;

31.1.4. Viesyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

31.2. Ispéjus Rangova apie esminj Sutarties pazeidima, Sutartis nutraukiama po 30
kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui i§siuntimo dienos. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena
sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas el. pastu.

31.3. Rangovas, prie§ 30 kalendoriniy dieny jspéjes Uzsakova apie esminj Sutarties
pazeidima, turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj pries termina.

31.4. Uzsakovui arba Rangovui vienasaliskai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo-
perdavimo aktg. Uzsakovas privalo apmokéti uz jau suteiktas paslaugas, atliktus darbus, 1§ mokeétiny
sumy i§skaiciaves netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés.

31.5. Taip pat UZsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dienu, turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jei darbams, jskaitant apraSy parengimo paslaugas,
neskiriamas finansavimas.

31.6. Rangovas neturi teisés vienasaliSkai nutraukti Sutart] nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas privalo



Uzsakovo reikalavimu sumokéti 2 procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertes.

32. Nenugalimos jégos aplinkybés:

32.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleid?iama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei$vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie klittj bei jos poveikj
Isipareigojimams vykdyti.

32.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*).

32.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiu, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikan&ios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy reorganizavima,
privatizavima, likvidavimg, veiklos pobtudzio pakeitimag, stabdyma (trukdymg), kitos aplinkybés,
kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos.

32.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradima) informuoja apie tai kit Salj,
pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu nenurodo
kitaip, Rangovas toliau vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir ieSko
alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

32.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes,
kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar i§vengti, nei kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies
biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

32.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émesi visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
islaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad §i Sutartis baty tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies
nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties
pazeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés
atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie j3
néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies atsakinga uz nuostoliy, kuriy
priesingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

32.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 60 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspé&jusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidziamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

33. Sutarties vykdymo sustabdymas:

33.1. Sutarties vykdymas gali biti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo praSymu, Uzsakovas apie Sutarties
stabdymg jspé€ja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradzios (isskyrus, jei
stabdoma dél Sutarties 33.1.5 p., 33.1.6 p. aplinkybiy):

33.1.1. atsiradus aplinkybéms, kai dél nepalankiy oro salygy, kai esant zemesnei kaip 5 °C
oro temperatiirai virSutinio sluoksnio SBR ir EPDM dangos liejimas ir jrangos montavimas
negalimas;

33.1.2. dokumenty derinimo procesas uztruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy aplinkybiy;

33.1.3. paaiskéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti dokumentai, be kuriy tolimesnis
sutarties vykdymas nebegalimas;



33.1.4. atsiranda uzdelsimas, klifitys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi jtakos ir
uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai, kiti tkio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutart] nelaikomi treCiaisiais asmenimis);

33.1.5. dél su darby atlikimu nesuderinamy ekstremaliy gamtiniy salygy (pvz. krituliy kiekis,
zymiai besiskiriantis nuo daugiamecio vidutinio kiekio, patvirtintas oficialiais kompetentingy
institucijy dokumentais);

33.1.6. dél bet kokio nenumatomo gamtos jégy veikimo, kurio joks patyres rangovas nebiity
gal¢jes tikeétis;

33.1.7. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdziui,
neteiséty sprendimy priémima ar vélavima priimti sprendimus);

33.1.8. d¢l esminiy apraSy rengéjo klaidy ar netikslumy, turinciy reikSmingos jtakos darby
vykdymui tinkamai ir laiku;

33.1.9. d¢l atsiradusiy papildomy darby, turin¢iy reikSmingos jtakos darby vykdymui
tinkamai ir laiku;

33.1.10. dé¢l bitino papildomo laiko jvykdyti papildomy darby viesaji pirkima;

33.1.11. dél batinybés atlikti gamtosaugos ir (ar) archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo
numatyti techningje specifikacijoje ir (ar) projektinéje dokumentacijoje;

33.1.12. dé¢l fiziniy kliti¢iy arba kity nei klimatiniy fiziniy saglygy, su kuriomis vykdant darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty klit¢iy ar sglygy Rangovas nebuty galéjes pagristai numatyti;

33.1.13. esant ekstremaliai situacijai dél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, kaip: COVID-
19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia situacija
susijusiy, taciau i$ anksto nezinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres Rangovas
nebiity gal¢jes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su
kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas vykdyti ir
Rangovas pateikia Uzsakovui dokumentus, pagrindziancius aplinkybes uz visg laikotarpi, del kuriy
Rangovas nebegali vykdyti darby. Uzsakovas, jvertings pateiktus pagrindZiancius dokumentus,
priima sprendimag dél Sutarties stabdymo;

33.1.14. dél kity aplinkybiy, kurios nebuvo zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

33.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biiti stabdomas, kad buity galima patikrinti, ar 18 tikryjy
buvo padaryta klaidy ar pazeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy techningje
dokumentacijoje. Klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto pazeidimas ar
teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

33.3. Ivykus Sutarties 33.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

33.4. Sutarties 33.1-33.2 p. nurodytais atvejais sustabdzius Sutarties vykdymg, Uzsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.: negautos
pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais del Sutarties sustabdymo, o
Rangovui —uz prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis sustabdoma jvykus
33.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar pazeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés.

33.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas rasytiniu Saliy susitarimu,
sudarant papildoma susitarimg prie Sutarties.

33.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 60 kalendoriniy dieny ir stabdoma ne
del Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

33.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, i$skyrus jei stabdoma dél Sutarties 33.1.5 p., 33.1.6 p.
nurodyty priezasCiy.

34. Intelektinés nuosavybés teisés:

34.1. Aprasy autoriais yra Rangovas ir jo pasamdyti kiti tikio subjektai, kuriy pajégumais
vadinami Autoriais).

34.2. Visos teisés aktuose numatytos Autoriy turtings teisés i bet kuriuos kiirinius ir (ar) jy
dalis (jskaitant, bet neapsiribojant, aprasus ir atskiras jy dalis, statinius, brézinius, eskizus, modelius,



specifikacijas, ataskaitas ir kitus kiirinius), kurie sukuriami vykdant Sutartj, yra Uzsakovo nuosavybé
nuo jy perdavimo Uzsakovui ir apmokejimo uz juos momento.

34.3. Uzsakovas turi teis¢ be jokio papildomo Autoriy sutikimo, savo nuoziiira, nevarzomai
(tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo atlyginimo Autoriams naudotis
visomis pagal Sutartj jgytomis Autoriy turtinémis teisémis.

34.4. Autoriai pareiskia ir garantuoja, kad kartu ir (ar) atskirai neturés ir nereik§ Uzsakovui ir
(ar) tretiesiems asmenims jokiy pretenzijy ar reikalavimy dél Uzsakovo naudojimosi pagal Sutartj
jgytomis Autoriy teisémis ir (ar) sukurtais kiiriniais bei jy dalimis (jskaitant, bet neapsiribojant,
aprasus ir atskiras jy dalis, pastatus, jy brézinius, eskizus, modelius bei nereiks pretenzijy dél jy
panaudojimo kituose objektuose).

34.5. Autoriams tenka visa atsakomybé, jeigu rengiant apraSus pazeidziamos tre¢iyjy asmeny
intelektinés nuosavybés teises. Tokiu atveju Autoriai privalo nedelsiant savo sgskaita pasalinti tokius
pazeidimus ir atlyginti visas Uzsakovo dél to patirtas islaidas.

35. Gin¢y sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijgs, turi biti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
Viesyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais §iy dokumenty priedais,
Rangovo pasitilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar reikalavimai negali
biti i¥spresti deryby biadu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti juos Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui pagal Uzsakovo
buveinés vieta, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

36. Kity ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovuy ir specialisty keitimo,
jtraukimo tvarka:

36.1. Rangovas pasitlyme kity tkio subjekty, kuriy pajégumais (kvalifikacija, atitikimu
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimams) remiamasi, ir (ar) subrangovy, nenurodé.

36.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas rastu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti kitg tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovg ir (ar) jtraukti
naujg kit tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova.

36.3. Jeigu Rangovas nori keisti ar j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujg kitg tikio subjekta,
kurio pajégumais remiamasi, naujas kitas tikio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, turi pateikti
dokumentus, patvirtinancius, kad jis atitinka konkurso salygy aprase kitam tkio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi, Keltus kvalifikacijos, aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus
(atsizvelgiant | jam perduodamus jsipareigojimus). Jei kei¢iamas ar naujai pasitelkiamas kitas tikio
subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka keliamy kvalifikacijos, aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimy, UzZsakovas reikalauja, kad Rangovas per UZzsakovo nustatyta terming pakeisty
minétg kitg tkio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu tikio subjektu,
kurio pajégumais remiamasi, o Rangovui to nepadarius, UzZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti
Sutartj.

36.4. Jeigu Rangovas nori keisti ar j Sutarties vykdyma nori jtraukti nauja subrangova, tokiu
atveju Uzsakovas nereikalauja, kad Rangovas pateikty naujo subrangovo kvalifikacijg patvirtinanciy
dokumenty ir $iy dokumenty nevertina. Taciau Rangovo bus praSoma paaiSkinti, kaip naujas
subrangovas, atsiZvelgiant | jo prisiimamus jsipareigojimus pirkimo sutarc¢iai vykdyti, laikysis (kaip
Rangovas uztikrins, kad laikytysi) konkurso salygy aprase reikalaujamy aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimy (jei pats naujas subrangovas neatitiks reikalaujamy aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimy).

36.5. Kito ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo pakeitimas ar
jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 5 darbo dienas nuo
Uzsakovo rastiSko sutikimo i$siuntimo Rangovui datos.

36.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti pasiiilyme nurodytus specialistus tik gaves Uzsakovo pritarima. Jeigu tenka
keisti specialistg, kandidatas j jo vietg privalo turéti ne zemesng kvalifikacija, nei nurodyta Konkurso
salygy apraSo reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti siilomo specialisto kvalifikacija
patvirtinan¢ius dokumentus. Uzsakovas privalo patikrinti, ar siilomo specialisto kvalifikacija atitinka



reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo specialisto su
tokia pat ar aukStesne kvalifikacija, UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart;.

37. Kitos Sutarties salygos:

37.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai Saliy jgalioti atstovai ja pasirao ir Rangovas pateikia
Sutarties 18 p. nurodyta dokuments.

37.2. Sutarties terminas - 8 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Jei biity pratgstas prievoliy
vykdymo terminas, Sutarties terminas pratesiamas prievoliy vykdymo termino pratesimo laikotarpiu
Saliy pasirasomu papildomu susitarimu.

37.3. Sutarties termino pabaiga neatleidzia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

37.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebuty pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy jstatymo 89
straipsnio nuostatas. Sutarties vykdymo laikotarpiu gali bati kei¢iamos medziagos ar gaminiai, ar
jrenginiai, jei jie yra nebegaminami arba nebeleidziama jy eksploatuoti, arba nebegalima jsigyti
rinkoje. Tokios medziagos ar jrenginiai, ar gaminiai turi biiti pakeisti medziagomis ar jrenginiais, ar
gaminiais, kurie yra lygiaverciai ar geresni nei nurodyti Sutartyje (jskaitant jos priedus).

37.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, i§skyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kita Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus tuos
atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra vieSai
Zinoma.

37.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasira§ymu ir
vykdymu, i§skyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

37.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanciomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

37.8. Uzsakovas laiméjusio Rangovo pasitlymg, sudaryta Sutartj ir Sutarties salygy
pakeitimus, i§skyrus informacija, kurios atskleidimas priestarauty informacijos ir duomeny apsauga
reguliuojantiems teisés aktams arba visuomeneés interesams, pazeisty teisétus konkretaus rangovo
komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj rangovy konkurencijai, ne véliau kaip per 15
dieny nuo Sutarties sudarymo ar jos saglygy pakeitimo, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo pagal
ji pradzios paskelbia Centringje vieSyjy pirkimy informacingje sistemoje (CVP IS).

37.9. Uzsakovas Viesyjy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS skelbia informacija apie Sutarties nejvykdziusj ar netinkamai jg jvykdziusj Rangova (Rangovy
grupés atveju — visus grupes narius), taip pat apie tikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Rangovas
ir kurie su Rangovu prisiémeé solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma, jeigu pazeidimas jvykdytas
del tos Sutarties dalies, kuriai jie buvo pasitelkti. Uzsakovas nedelsdamas, taciau ne véliau kaip per
3 darbo dienas, informuoja Rangova apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta
informacija.

37.10. Uzsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais CVP
IS Viesyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Rangova (Rangovy grupés
atveju — apie visus grupés narius), kuris pirkimo procediiry metu nuslépé informacija ar pateike
melagingg informacijg arba dél pateiktos melagingos informacijos nepateiké patvirtinanciy
dokumenty pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

38. Baigiamosios nuostatos:

38.1. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSin¢jimas yra
siundiami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniskai ar siun¢iami registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i§ jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresg nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai (pranesimai)
yra laikomi gautais.



38.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

38.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

39. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj sudarantys
dokumentai laikomi vienas kitg paaiSkinanciais, neaiSkumo ar priestaravimo atveju, vadovaujamasi
nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas Uzsakova):

39.1. Konkurso salygy apraSas (patvirtintas Klaipédos miesto savivaldybés administracijos
direktoriaus 2022-03-02 jsakymu Nr. AD2-447) su priedais ir paaiSkinimais;

39.2. Rangovo uzpildyta pasiiilymo forma ir Uzsakovo prasymai paaiSkinti pasitilyma bei
Rangovo pasitilymo paaisSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei jy bus).

40. Uzsakovo atsakingi asmenys uZ Sutarties vykdyma ir kontrole — Klaipédos miesto
savivaldybés administracijos Statiniy administravimo skyriaus vyriausioji specialist¢é Dzeneta
Budvytyté, tel. (8 46) 39 60 82, el. p. dzeneta.budvytyte@klaipeda.lt, kuri koordinuoja Sios Sutarties
vykdymg (organizuoja Uzsakovo jsipareigojimy jvykdyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimo (jei
Sutartyje jtvirtinta) savalaikj pareikalavima/priémimg i§ Rangovo, Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
(jei Sutartyje jtvirtinta) turinio atitikties Sutarties salygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja darby,
paslaugy vykdyma, jy kokybe ir atitiktj Sutarties reikalavimams, organizuoja visg susiras$iné¢jimg su
Rangovu, inicijuoja netesyby taikyma, Sutarties pakeitimus, pratesimg (jei reikia), kontroliuoja, kaip
Rangovas vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam asmeniui uz Sutarties
vykdyma ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu praneSimu. PasiraSius, pakeitus
Sutartj (jei ji buity keic¢iama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5 dienas pateikia VieSyjy
pirkimy skyriui informacija apie pasiraSyta Sutart] ar susitarima dé¢l Sutarties pakeitimo.

41. Asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSyjy pirkimy
jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji specialisté Gitana
Marciené, tel. (8 46) 39 61 18, el. p. gitana.marciene@klaipeda.lt.

42. Asmens duomeny tvarkymas:

42.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

42.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas butinybe jvykdyti Sutart] arba biitinybe pasinaudoti 1§ Sutarties
kylan¢iomis teisémis.

42.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

42.4. Gali biti tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanéiy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (IT) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susiraSin¢jimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

42.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo funkcijas; (II) informaciniy sistemy, kurias

v —

bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vykdymu.

42.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo
uztikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

42.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity iikio subjekty, kuriy pajégumais
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remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar&iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybg su
jais susipazinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti
ir i$vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies
nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

42.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

VIl. SUTARTIES PRIEDAI

43. Techniné¢ specifikacija, 19 lapy.

VIII. gALIU REKVIZITAI

UZSAKOVAS
Klaipédos miesto savivaldybés administracija
Liepy g. 11, 91502 Klaipéda

RANGOVAS
UAB ,,Nosada*“
Riesés 1-0ji g. 52, Grikieniy k., 14303

Tel. (8 46) 39 60 08, faks. (8 46) 41 00 47
Kodas 188710823

,,Swedbank®, AB
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A.s. LT04 7300 0100 0233 1088
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2022-03-30

Vilniaus rajonas

Tel. (8652) 41135
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PVM mok. kodas LT100014877917
Siauliy bankas
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A.s. LT08 7182 1000 4746 7859

Direktoré
A. V.
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